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 G/TBT/N/SAU/1327/Rev.1 Saúdská Arábie 27. 05. 2024 Revize

Ventilátory, 

klimatizační 

zařízení 

Tato norma specifikuje normu minimální energetické náročnosti a 

požadavky na zkoušení velkokapacitních klimatizačních zařízení.

This standard specifies the Minimum Energy Performance standard 

and testing requirements for large capacity air conditioners.

N20E, S50E 26. 06. 2024

 G/TBT/N/VNM/298 Vietnam 27. 05. 2024 Notifikace Mobilní telefony

Návrh národního technického nařízení o měrné pohltivosti pro 

mobilní telefon vychází z normy IEC 62209-1528:2020. Tento návrh 

národního technického nařízení specifikuje mezní hodnoty SAR a 

měření pro mobilní telefony.

The draft National technical regulation on Specific Absorbtion 

Rates for Mobile Phone is based on IEC 62209-1528:2020.

This draft National technical regulation specifies SAR limits and 

measurement for mobile phones.

V00T 26. 07. 2024

G/TBT/N/ARE/612
Spojené arabské 

emiráty
27. 05. 2024 Notifikace

Označování 

balených potravin 

GSO 9:2022 pro štítkování balených potravin bude změněn tak, aby 

zahrnoval prohlášení o možnosti přidat elektronický kód jako 

doplňkový ke štítku na kartě a upravil obecný požadavek bod č. 1.4.   

GSO 9:2022 for Labelling of Prepackaged Food Stuffs will be 

amendment to include statement to ability to adds electronic code as 

additional with card label and to modify the general requirements 

item No.1.4.   

C50A, C60A 26. 07. 2024

G/TBT/N/BHR/698 Bahrajn 27. 05. 2024 Notifikace
Označování 

balených potravin 

GSO 9:2022 pro štítkování balených potravin bude změněn tak, aby 

zahrnoval prohlášení o možnosti přidat elektronický kód jako 

doplňkový ke štítku na kartě a upravil obecný požadavek bod č. 1.4.   

GSO 9:2022 for Labelling of Prepackaged Food Stuffs will be 

amendment to include statement to ability to adds electronic code as 

additional with card label and to modify the general requirements 

item No.1.4.   

C50A, C60A 26. 07. 2024

G/TBT/N/KWT/677
The State of 

Kuwait
27. 05. 2024 Notifikace

Označování 

balených potravin 

GSO 9:2022 pro štítkování balených potravin bude změněn tak, aby 

zahrnoval prohlášení o možnosti přidat elektronický kód jako 

doplňkový ke štítku na kartě a upravil obecný požadavek bod č. 1.4.   

GSO 9:2022 for Labelling of Prepackaged Food Stuffs will be 

amendment to include statement to ability to adds electronic code as 

additional with card label and to modify the general requirements 

item No.1.4.   

C50A, C60A 26. 07. 2024
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G/TBT/N/OMN/524 Omán 27. 05. 2024 Notifikace
Označování 

balených potravin 

GSO 9:2022 pro štítkování balených potravin bude změněn tak, aby 

zahrnoval prohlášení o možnosti přidat elektronický kód jako 

doplňkový ke štítku na kartě a upravil obecný požadavek bod č. 1.4.   

GSO 9:2022 for Labelling of Prepackaged Food Stuffs will be 

amendment to include statement to ability to adds electronic code as 

additional with card label and to modify the general requirements 

item No.1.4.   

C50A, C60A 26. 07. 2024

G/TBT/N/QAT/675 Katar 27. 05. 2024 Notifikace
Označování 

balených potravin 

GSO 9:2022 pro štítkování balených potravin bude změněn tak, aby 

zahrnoval prohlášení o možnosti přidat elektronický kód jako 

doplňkový ke štítku na kartě a upravil obecný požadavek bod č. 1.4.   

GSO 9:2022 for Labelling of Prepackaged Food Stuffs will be 

amendment to include statement to ability to adds electronic code as 

additional with card label and to modify the general requirements 

item No.1.4.   

C50A, C60A 26. 07. 2024

G/TBT/N/SAU/1336 Saúdská Arábie 27. 05. 2024 Notifikace
Označování 

balených potravin 

GSO 9:2022 pro štítkování balených potravin bude změněn tak, aby 

zahrnoval prohlášení o možnosti přidat elektronický kód jako 

doplňkový ke štítku na kartě a upravil obecný požadavek bod č. 1.4.   

GSO 9:2022 for Labelling of Prepackaged Food Stuffs will be 

amendment to include statement to ability to adds electronic code as 

additional with card label and to modify the general requirements 

item No.1.4.   

C50A, C60A 26. 07. 2024

G/TBT/N/YEM/281 Jemen 27. 05. 2024 Notifikace
Označování 

balených potravin 

GSO 9:2022 pro štítkování balených potravin bude změněn tak, aby 

zahrnoval prohlášení o možnosti přidat elektronický kód jako 

doplňkový ke štítku na kartě a upravil obecný požadavek bod č. 1.4.   

GSO 9:2022 for Labelling of Prepackaged Food Stuffs will be 

amendment to include statement to ability to adds electronic code as 

additional with card label and to modify the general requirements 

item No.1.4.   

C50A, C60A 26. 07. 2024

 G/TBT/N/CHE/287 Švýcarsko 27. 05. 2024 Notifikace Chemické látky

Aktualizace přílohy 2 ChemO zahrnuje nové třídy nebezpečnosti EU 

pro chemické látky s dopadem na životní prostředí a úpravy 

harmonizované klasifikace a označování látek.

Annex 2 ChemO updates include new EU hazard classes for 

chemicals impacting the environment and modifications to the 

harmonized classifications and labeling of substances.

C00C, S50E 26. 07. 2024
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 G/TBT/N/ISR/1348 Izrael 27. 05. 2024 Notifikace
Palivo pro letecké 

turbíny

Revize povinné normy SI 5563 týkající se leteckého turbínového 

paliva. Tato navrhovaná revize normy přejímá britskou obrannou 

normu 91-091 - vydání 14: 07. března 2022 s několika odchylkami, 

které se objevují v hebrejské části normy.

Revision of the Mandatory Standard SI 5563 dealing with aviation 

turbine fuel. This proposed standard revision adopts the British 

Defence Standard 91-091 - Issue 14: 07 March 2022, with a few 

deviations that appear in the Hebrew standard's section.

N40E, T10T 26. 07. 2024

 G/TBT/N/EU/1065 EU 27. 05. 2024 Notifikace

Hliněné terče 

obsahující 

polycyklické 

aromatické 

uhlovodíky

Tento návrh nařízení by zavedl novou položku 50a do přílohy XVII 

nařízení č. 1907/2006, která by zakazovala uvádění na trh a 

používání PAU v hliněných terčích pro střelbu.

This draft Regulation would introduce a new entry 50a to Annex 

XVII to Regulation (EC) No 1907/2006.It would prohibit the placing 

on the market and use of PAHs in clay targets for shooting.

C00C, X20M 26. 07. 2024

 G/TBT/N/USA/2113/Corr.1 USA 27. 05. 2024 Corrigendum
Elektrická silniční 

vozidla 

Oznámení 89 FR 45813 opravuje údaje v oddílech DATUM a 

ADRESA pro veřejné připomínky k navrhovaným novým 

požadavkům na integritu hnacího ústrojí elektrických vozidel podle 

hlavy 49 CFR část 571.

The notice in 89 FR 45813 corrects details in the DATES and 

ADDRESSES sections for public comments on proposed new 

requirements for electric vehicle powertrain integrity under Title 49 

CFR Part 571.

N20E, T40T _

 G/TBT/N/BRA/1464/Corr.1 Brazílie 28. 05. 2024 Corrigendum
Potravinářská 

technologie

Usnesení 854 ze dne 4. dubna 2024 - dříve oznámené v 

G/TBT/N/BRA/1464/Add.1 - které navrhuje změnu stávajícího 

regulačního rámce týkajícího se technického nařízení o ustanoveních 

pro obaly, nátěry, nádobí, víčka a kovová zařízení přicházející do 

styku s potravinami, bylo opraveno.

Resolution 854, 04 April 2024 - previously notified through  

G/TBT/N/BRA/1464/Add.1  - which proposes the modification of the 

current regulatory framework regarding the technical regulation on 

provisions for packaging, coatings, utensils, lids and metallic 

equipment in contact with food, was rectified.

C50A, S10E, 

X00M, S00S
_

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/ISR/1348
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EU/1065
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/2113/Corr.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/BRA/1464/Corr.1


 G/TBT/N/SLV/148/Add.2 Salvador 28. 05. 2024 Addendum Balené potraviny

Vláda Salvadorské republiky oznamuje, že dne 15. března 2024 

oznámila v G/TBT/N/SLV/148/Add.1 návrh středoamerického 

technického nařízení -RTCA- 67.01.60:23 VÝŽIVOVÉ OZNAČENÍ 

BALENÝCH POTRAVINOVÝCH VÝROBKŮ PRO LIDSKOU 

KONZUMACI PRO POPULACI VE VĚKU 3 LET A STARŠÍ... a 

prodlužuje lhůtu pro podání připomínek do 15. března 2024.

The Government of the Republic of El Salvador informs that it 

notified on March 15, 2024, under the symbol 

G/TBT/N/SLV/148/Add.1 the draft Central American Technical 

Regulation -RTCA- 67.01.60:23 NUTRITIONAL LABELLING OF 

PREPACKAGED FOOD PRODUCTS FOR HUMAN 

CONSUMPTION FOR THE POPULATION 3 YEARS OF AGE AND 

OLDER... and extends the deadline for submission of comments until 

March 15, 2024.

C50A, S10E 15. 06. 2024

 G/TBT/N/PHL/265/Rev.1 Filipíny 28. 05. 2024 Revize
Výrobky do 

automobilů

Cílem tohoto DAO je přísně zajistit, aby automobilové výrobky 

vyráběné, dovážené, distribuované nebo prodávané na Filipínách 

splňovaly stanovené požadavky na kvalitu, jak je předepsáno tímto 

technickým nařízením.

This DAO aims to strictly ensure that automotive products 

manufactured, imported, distributed, or sold in the Philippines meet 

the specified quality requirements as prescribed by this Technical 

Regulation.

C30C, N20E, 

N40E, T40T
27. 06. 2024

 G/TBT/N/IND/328 Indie 28. 05. 2024 Notifikace

Domácí, komerční a 

podobné elektrické 

spotřebiče

Nařízení o bezpečnosti elektrických spotřebičů pro domácnost, 

obchod a podobné účely (kontrola kvality), 2024.

Safety of Household, Commercial and Similar Electrical Appliances 

(Quality Control) Order, 2024.

N20E, S50E 27. 07. 2024

 G/TBT/N/CAN/712/Add.1 Kanada 28. 05. 2024 Addendum Telekomunikace

Inovace, věda a hospodářský rozvoj Kanady zveřejnila následující 

dokument: Specifikace rádiových norem RSS-295, vydání 1, Rádiové 

přístroje osvobozené od licencí.

Notice is hereby given that Innovation, Science and Economic 

Development Canada has published the following document:Radio 

Standards Specification RSS-295, Issue 1, Licence-Exempt Radio 

Apparatus.

V10T _

 G/TBT/N/USA/1969/Rev.2 USA 28. 05. 2024 Revize
Školní dopravní 

vozidla

Navrhované změny pravidel - Týkají se nařízení, která upravují 

přiměřené a odpovídající bezpečnostní normy pro školní autobusy a 

školní dopravní prostředky, které podporují blaho žáků a poskytují 

přiměřenou ochranu veřejnosti.

Proposed rule amendments - Pertains to regulations governing the 

reasonable and adequate standards of safety for school buses and 

school transportation vehicles that promote the welfare of the 

students and afford reasonable protection to the public.

T40T, S00S 28. 08. 2024
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 G/TBT/N/TPKM/538

Samostatné celní 

území Tchaj-

wanu, Penghu, 

Kinmen a Matsu

28. 05. 2024 Notifikace Plynoměry

Technická specifikace pro schvalování typu membránových 

plynoměrů byla vyhlášena a zavedena dne 19. listopadu 2003 a datum 

poslední revize bylo dne 6. února 2023. S ohledem na vlastnosti 

zobrazovací funkce plynoměrů s elektronickými indikačními 

zařízeními a budoucí technické potřeby plynoměrů s kombinovanými 

mechanickými a elektronickými indikačními zařízeními navrhuje 

BSMI změnit Technickou specifikaci pro schvalování typu 

membránových plynoměrů.

The Technical Specification for Type Approval of Diaphragm Gas 

Meters was promulgated and implemented on November 19, 2003, 

and the latest revision date was February 6, 2023. In view of the 

characteristics of the display function for gas meters with electronic 

indicating devices and the future technical needs of gas meters with 

combined mechanical and electronic indicating devices, the BSMI 

proposes to amend the Technical Specification for Type Approval 

of Diaphragm Gas Meters.

I10, I20, N30E 27. 07. 2024

 G/TBT/N/EGY/372/Add.1 Egypt 29. 05. 2024 Addendum

Beton a betonové 

výrobky; stavba 

železnic

Tento dodatek se týká oznámení ministerské vyhlášky č. 141/2024, 

která poskytuje výrobcům a dovozcům šestiměsíční přechodné 

období na dodržování egyptské normy ES 8801-2 pro „Železniční 

aplikace - Kolej - Betonové pražce a podložky - Část 2: Předpjaté 

monoblokové pražce“.

This addendum concerns the notification of the Ministerial Decree 

No.141/2024 that gives the producers and importers a six-month 

transitional period to abide by the Egyptian Standard ES 8801-2 

for "Railway applications - Track - Concrete sleepers and bearers - 

Part 2: Prestressed monoblock sleepers".

B10, T30T _

 G/TBT/N/EGY/367/Add.1 Egypt 29. 05. 2024 Addendum Hnojiva

Tento dodatek se týká oznámení ministerské vyhlášky č. 141/2024, 

která poskytuje výrobcům a dovozcům šestiměsíční přechodné 

období na dodržování egyptské normy ES 8826 pro „půdní přídavek - 

vinasa“.

This addendum concerns the notification of the Ministerial Decree 

No.141/2024 that gives the producers and importers a six-month 

transitional period to abide by the Egyptian Standard ES 8826 

for "soil improver - vinasse".

C40C, S40E _
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 G/TBT/N/EGY/178/Add.3 Egypt 29. 05. 2024 Addendum
Domácí elektrické 

spotřebiče

Tento dodatek se týká oznámení ministerské vyhlášky č. 142/2024, 

která poskytuje výrobcům a dovozcům dvanáctiměsíční přechodné 

období na dodržování egyptské normy ES 3794 pro „energetickou 

účinnost domácích a podobných elektrických spotřebičů - metody 

měření a výpočtu spotřeby energie chladniček, chladniček s 

mrazničkou a mrazniček“.

This addendum concerns the notification of the Ministerial Decree 

No.142/2024 that gives the producers and importers a twelve-month 

transitional period to abide by the Egyptian Standard ES 3794 for " 

energy efficiency of household and similar electrical appliances - 

measurement and calculation methods for energy consumption of 

refrigerators, refrigerator-freezers and freezers".

N20E, S50E _

 G/TBT/N/USA/1937/Add.3 USA 29. 05. 2024 Addendum

Kvalita; procesy v 

potravinářském 

průmyslu

FDA prodlužuje lhůtu pro podání připomínek k oznámení 

„Certifikace barevných přísad; zvýšení poplatků za certifikační 

služby; znovuotevření lhůty pro podání připomínek“ zveřejněném ve 

Federálním rejstříku dne 26. dubna 2024 (89 FR 32384). Připomínky 

musí být předloženy buď elektronicky, nebo písemně do 27. června 

2024.

FDA is extending the comment period on the notice “Color Additive 

Certification; Increase in Fees for Certification Services; Reopening 

of the Comment Period” published in the Federal Register of 26 

April 2024 (89 FR 32384). Either electronic or written comments 

must be submitted by 27 June 2024.

C00A 27. 06. 2024

 G/TBT/N/EGY/3/Add.75 Egypt 29. 05. 2024 Addendum
Chemické, textilní a 

strojírenské výrobky

Tento dodatek se týká oznámení ministerské vyhlášky č. 141/2024, 

která dává výrobcům a dovozcům šestiměsíční přechodné období na 

dodržování egyptské normy ES 4761-1 pro“ stomatologii - 

stacionární stomatologické jednotky a stomatologická křesla pro 

pacienty - část: 1 - obecné požadavky".

This addendum concerns the notification of the Ministerial Decree 

No.141/2024 that gives the producers and importers a six-month 

transitional period to abide by the Egyptian Standard ES 4761-1 

for" dentistry - stationary dental units and dental patient chairs-

 part: 1 - general requirements".

C00C, S00S, 

X00M
_

 G/TBT/N/EGY/403/Add.1 Egypt 29. 05. 2024 Addendum Hnojiva

Tento dodatek se týká oznámení ministerské vyhlášky č. 141/2024, 

která poskytuje výrobcům a dovozcům šestiměsíční přechodné 

období na dodržování egyptské normy ES 8827 pro „hnojiva a půdní 

kondicionéry - chitosan“.

This addendum concerns the notification of the Ministerial Decree 

No.141/2024 that gives the producers and importers a six-month 

transitional period to abide by the Egyptian Standard ES 8827 

for "Fertilizers and soil conditioners- chitosan".

C40C, S40E _

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EGY/178/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/1937/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EGY/3/Add.75
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EGY/403/Add.1


 G/TBT/N/EGY/458/Add.1 Egypt 29. 05. 2024 Addendum

Beton a betonové 

výrobky; stavba 

železnic

Tento dodatek se týká oznámení ministerské vyhlášky č. 141/2024, 

která poskytuje výrobcům a dovozcům šestiměsíční přechodné 

období na dodržování egyptské normy ES 8801-4 pro „Železniční 

aplikace - Kolej - Betonové pražce a nosníky - Část: 4 - Předpjaté 

nosníky pro výhybky a přejezdy“.

This addendum concerns the notification of the Ministerial Decree 

No.141/2024 that gives the producers and importers a six-month 

transitional period to abide by the Egyptian Standard ES 8801-4 

for "Railway applications - Track - Concrete sleepers and bearers – 

Part: 4 – Pre stressed bearers for switches and crossings".

B10, T30T _

 G/TBT/N/CHL/679 Chile 29. 05. 2024 Notifikace

Volně žijící 

živočichové a planě 

rostoucí rostliny

Žádosti o dovoz druhů z přílohy I podle CITES musí dodržovat 

formát SAG, potvrzovat nekomerční využití, podrobně popisovat 

využití a příslušnost k ochraně přírody a splňovat požadavky 

zdravotního a loveckého práva.

Applications to import Appendix I species under CITES must adhere 

to SAG's format, confirm non-commercial use, detail utilization and 

conservation affiliations, and comply with health and hunting law 

requirements.

C20A, C90A, 

S50E
_

 G/TBT/N/EGY/77/Add.2 Egypt 29. 05. 2024 Addendum

Energetická 

účinnost domácích 

elektrických 

spotřebičů

Tento dodatek se týká oznámení ministerské vyhlášky č. 142/2024, 

která dává výrobcům a dovozcům dvanáctiměsíční přechodné období 

na dodržování egyptské normy ES 7821 pro „energetickou účinnost 

domácích elektrických spotřebičů – metody měření a výpočtu 

energetické účinnosti elektrických ventilátorů s cirkulací vzduchu“.

This addendum concerns the notification of the Ministerial Decree 

No.142/2024 that gives the producers and importers a twelve-month 

transitional period to abide by the Egyptian Standard ES 7821 for " 

energy efficiency of household electrical appliances - methods for 

measuring and calculating energy efficiency of electric circulating 

air fans".

N20E, S50E _

 G/TBT/N/EGY/23/Add.2 Egypt 29. 05. 2024 Addendum
Motorová vozidla - 

pneumatiky

Tento dodatek se týká oznámení ministerské vyhlášky č. 142/2024, 

která poskytuje výrobcům a dovozcům šestiměsíční přechodné 

období na dodržování egyptské normy ES 7090 pro „jednotná 

ustanovení týkající se schvalování pneumatik pro motorová vozidla a 

jejich přípojná vozidla“.

This addendum concerns the notification of the Ministerial Decree 

No.142/2024 that gives the producers and importers a six-month 

transitional period to abide by the Egyptian Standard ES 7090 for " 

uniform provisions concerning the approval of pneumatic tyres for 

motor vehicles and their trailers".

N40E, T40T, 

X00M
_

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EGY/458/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/CHL/679
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https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EGY/23/Add.2


 G/TBT/N/BRA/826/Add.7 Brazílie 29. 05. 2024 Addendum

Potravinářské 

výrobky obecně; 

limity znečišťujících 

látek

Ministerstvo zemědělství a živočišné výroby, vydalo nařízení 685 ze 

dne 27. května 2024, kterým se mění nařízení MAPA č. 52 ze dne 15. 

března 2021, kterým se stanoví technická nařízení pro systémy 

ekologické produkce a seznamy látek a postupů povolených pro 

použití v ekologické produkci.

Ministry of Agriculture and Livestock  - MAPA, issued the 

Ordinance 685, 27 May 2024 amending MAPA Ordinance No. 52, 

15 March 2021, that establishes Technical Regulation for Organic 

Production Systems and the lists of substances and practices 

permitted for use in organic production.

C50A, C70A _

 G/TBT/N/EGY/1/Add.25 Egypt 29. 05. 2024 Addendum Tabák

Tento dodatek se týká oznámení ministerské vyhlášky č. 143 /2024, 

která poskytuje výrobcům a dovozcům šestiměsíční přechodné 

období na dodržování egyptských norem ES 718 612 pro „smíšený 

tabák pro cigarety“.

This addendum concerns the notification of the Ministerial Decree 

No. 143 /2024 that gives the producers and importers a six-month 

transitional period to abide by the Egyptian Standards ES 718,612 

for "Blended Tobacco For Cigarettes".

S00S, X00M _

 G/TBT/N/EGY/374/Add.1 Egypt 29. 05. 2024 Addendum

Beton a betonové 

výrobky; stavba 

železnic

Tento dodatek se týká oznámení ministerské vyhlášky č. 141/2024, 

která poskytuje výrobcům a dovozcům šestiměsíční přechodné 

období na dodržování egyptské normy ES 8801-5 pro „Železniční 

aplikace - Kolej - Betonové pražce a nosníky - Část 5: Zvláštní 

prvky“.

This addendum concerns the notification of the Ministerial Decree 

No. 141/2024 that gives the producers and importers a six-month 

transitional period to abide by the Egyptian Standard ES 8801-5 

for "Railway applications - Track - Concrete sleepers and bearers - 

Part 5: Special elements".

B10, T30T _

 G/TBT/N/EGY/368/Add.1 Egypt 29. 05. 2024 Addendum

Bezpečnost práce, 

nebezpečné 

materiály

Tento dodatek se týká oznámení ministerské vyhlášky č. 141/2024,  

která poskytuje výrobcům a dovozcům šestiměsíční přechodné 

období na dodržování egyptské normy ES 8836 pro „bezpečnost a 

ochranu zdraví při práci - obecné požadavky na označování 

nebezpečných materiálů“.

This addendum concerns the notification of the Ministerial Decree 

No.141/2024 that gives the producers and importers a six-month 

transitional period to abide by the Egyptian Standard ES 8836 

for "occupational health and safety - general requirements for 

labelling of hazardous materials".

B20, S00S _

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/BRA/826/Add.7
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EGY/1/Add.25
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EGY/374/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EGY/368/Add.1


 G/TBT/N/EGY/373/Add.1 Egypt 29. 05. 2024 Addendum

Beton a betonové 

výrobky; stavba 

železnic

Tento dodatek se týká oznámení ministerské vyhlášky č. 141/2024, 

která poskytuje výrobcům a dovozcům šestiměsíční přechodné 

období na dodržování egyptské normy ES 8801-3 pro „Železniční 

aplikace - Kolej - Betonové pražce a nosníky - Část 3: Dvoublokové 

zesílené pražce“.

This addendum concerns the notification of the Ministerial Decree 

No. 141/2024 that gives the producers and importers a six-month 

transitional period to abide by the Egyptian Standard ES 8801-3 

for "Railway applications - Track - Concrete sleepers and bearers - 

Part 3: Twin-block reinforced sleepers".

B10, T30T _

 G/TBT/N/EGY/375/Add.1 Egypt 29. 05. 2024 Addendum

Beton a betonové 

výrobky; stavba 

železnic

Tento dodatek se týká oznámení ministerské vyhlášky č. 141/2024, 

která poskytuje výrobcům a dovozcům šestiměsíční přechodné 

období na dodržování egyptské normy ES 8801-6 pro „Železniční 

aplikace - Kolej - Betonové pražce a nosníky - Část 6: Konstrukce".

This addendum concerns the notification of the Ministerial Decree 

No.141/2024 that gives the producers and importers a six-month 

transitional period to abide by the Egyptian Standard ES 8801-6 

for "Railway applications - Track - Concrete sleepers and bearers - 

Part 6: Design".

B10, T30T _

 G/TBT/N/EGY/371/Add.1 Egypt 29. 05. 2024 Addendum

Beton a betonové 

výrobky; stavba 

železnic

Tento dodatek se týká oznámení ministerské vyhlášky č. 141/2024, 

která poskytuje výrobcům a dovozcům šestiměsíční přechodné 

období na dodržování egyptské normy ES 8801-1 pro „Železniční 

aplikace - Kolej - Betonové pražce a nosníky - Část 1.“: obecné 

požadavky".

This addendum concerns the notification of the Ministerial Decree 

No. 141/2024 that gives the producers and importers a six-month 

transitional period to abide by the Egyptian Standard ES 8801-1 

for "Railway applications - Track - Concrete sleepers and bearers - 

Part 1: General requirements".

B10, T30T _

 G/TBT/N/EGY/3/Add.76 Egypt 29. 05. 2024 Addendum
Chemické, textilní a 

strojírenské výrobky

Tento dodatek se týká oznámení ministerské vyhlášky č. 141/2024, 

která poskytuje výrobcům a dovozcům šestiměsíční přechodné 

období na dodržování egyptské normy ES 4761-2 pro „zubní 

lékařství - stacionární zubní jednotky a zubní křesla pro pacienty - 

část: 2 - vzduchové, vodní, sací a odpadní systémy“.

This addendum concerns the notification of the Ministerial Decree 

No. 141/2024 that gives the producers and importers a six-month 

transitional period to abide by the Egyptian Standard ES 4761-2 for 

"dentistry - stationary dental units and dental patient chairs - part: 

2 - air, water, suction and wastewater systems".

C00C, S00S, 

X00M
_

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EGY/373/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EGY/375/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EGY/371/Add.1
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 G/TBT/N/USA/1646/Add.3 USA 29. 05. 2024 Addendum
Satelitní orbitální 

úlomky

V tomto dokumentu se Úřad pro vesmír Federální komise pro 

komunikace (Komise) snaží aktualizovat záznamy týkající se pravidel 

navržených v dalším oznámení o navrhované tvorbě pravidel z roku 

2020, které bylo přijato v rámci pravidel pro zmírňování orbitálního 

odpadu v novém vesmírném věku a v němž byly požadovány 

připomínky k dalším změnám pravidel Komise týkajících se 

zmírňování orbitálního odpadu z družic. Připomínky je třeba 

předložit do 27. června 2024.

In this document, the Space Bureau of the Federal Communications 

Commission (Commission) seeks to refresh the record concerning 

the rules proposed in a 2020 Further Notice of Proposed 

Rulemaking adopted in the Mitigation of Orbital Debris in the New 

Space Age rulemaking that sought comment on additional 

amendments to the Commission's rules related to satellite orbital 

debris mitigation.Comments are due 27 June 2024.

N20E, V00T 12. 07. 2024

 G/TBT/N/EGY/113/Add.2 Egypt 29. 05. 2024 Addendum

Označování 

detergentů a 

čisticích prostředků

Tento dodatek se týká oznámení ministerské vyhlášky č. 142/2024, 

která poskytuje výrobcům a dovozcům šestiměsíční přechodné 

období na dodržování egyptské normy ES 6910 pro „označování 

pracích a čisticích prostředků“.

This addendum concerns the notification of the Ministerial Decree 

No. 142/2024 that gives the producers and importers a six-month 

transitional period to abide by the Egyptian Standard ES 6910 for 

"Labelling of Detergents and Cleaning Products".

C50C, X40M _

 G/TBT/N/EGY/3/Add.79 Egypt 30. 05. 2024 Addendum Zubní vybavení 

Tento dodatek se týká notifikace ministerské vyhlášky č. 142/2024, 

která dává výrobcům a dovozcům šestiměsíční přechodné období na 

dodržování egyptské normy ES 4758 pro „zubní lékařství - stolička 

lékaře“.

This addendum concerns the notification of the Ministerial Decree 

No. 142/2024 that gives the producers and importers a six-month 

transitional period to abide by the Egyptian Standard ES 4758 for 

"dentistry - operator's stool".

S00S, X00M _

 G/TBT/N/THA/738 Thajsko 30. 05. 2024 Notifikace

Elektrické 

spotřebiče pro ohřev 

kapalin

Návrh ministerského nařízení nařizuje, aby elektrické spotřebiče pro 

ohřev kapalin odpovídaly thajské průmyslové normě TIS 60335-

2(15): 25XX(20XX) Elektrické spotřebiče pro domácnost a podobné 

účely - Bezpečnost - Část 2-15: Zvláštní požadavky na spotřebiče pro 

ohřev kapalin.

The draft Ministerial Regulation mandates electrical appliances for 

heating liquids to conform to the Thai Industrial Standard TIS 

60335-2(15): 25XX(20XX) Household and Similar Electrical 

Appliances - Safety - Part 2-15: Particular Requirements 

for Appliances for Heating Liquids.

N20E 29. 07. 2024

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/1646/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EGY/113/Add.2
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EGY/3/Add.79
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/THA/738


 G/TBT/N/TPKM/436/Add.2

Samostatné celní 

území Tchaj-

wanu, Penghu, 

Kinmen a Matsu

30. 05. 2024 Addendum

Dětské chrániče na 

postel pro domácí 

použití

Účelem této notifikace je poskytnout konečné znění „Změny právních 

požadavků na inspekci dětských chráničů“ a příslušné termíny jejich 

zavedení. Návrhy textů oznámené v „G/TBT/N/TPKM/436“ byly 

přijaty s drobnými změnami.

The purpose of this notification is to provide the final texts of 

"Amendments to Legal Inspection Requirements for Children’s 

Bedguards" and relevant dates of its implementation. The draft texts 

notified in "G/TBT/N/TPKM/436" were adopted with minor changes.

X00M, S00S _

 G/TBT/N/EGY/3/Add.77 Egypt 30. 05. 2024 Addendum
Chemické, textilní a 

strojírenské výrobky

Tento dodatek se týká oznámení ministerské vyhlášky č. 142/2024, 

která poskytuje výrobcům a dovozcům šestiměsíční přechodné 

období na dodržování egyptské normy ES 273-3 pro „chlorid sodný - 

část:3 - analytický reagent - požadavky a zkušební metody“.

This addendum concerns the notification of the Ministerial Decree 

No. 142/2024 that gives the producers and importers a six-month 

transitional period to abide by the Egyptian Standard ES 273-3 for 

"sodium chloride- part: 3 -analytical reagent- requirements and test 

methods".

C00C, S00S, 

X00M
_

 G/TBT/N/EGY/3/Add.78 Egypt 30. 05. 2024 Addendum
Ventilátory, větráky, 

klimatizace

Tento dodatek se týká notifikace ministerské vyhlášky č. 142/2024, 

která poskytuje výrobcům a dovozcům dvanáctiměsíční přechodné 

období na dodržování egyptské normy ES 537-1 pro „Komfortní 

ventilátory a regulátory pro domácnost a podobné účely - Metody 

měření výkonu“.

This addendum concerns the notification of the Ministerial Decree 

No. 142/2024 that gives the producers and importers a twelve-

month transitional period to abide by the Egyptian Standard ES 537-

1 for "Comfort fans and regulators for household and similar 

purposes - Methods for measuring performance".

N20E _

 G/TBT/N/EGY/478 Egypt 30. 05. 2024 Notifikace Doprava obecně

Tento návrh egyptské normy specifikuje postup pro zajištění 

inteligentní dopravy pro nově se rozvíjející oblasti, včetně dopravních 

služeb mezi rozvojovou oblastí a stávajícími centry měst. 

This draft of Egyptian standard specifies a procedure to arrange 

smart transportation for newly developing areas, including 

transportation services between the developing area and existing 

city centres. 

T00T 29. 07. 2024

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/TPKM/436/Add.2
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EGY/3/Add.77
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EGY/3/Add.78
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EGY/478


 G/TBT/N/PER/158 Peru 30. 05. 2024 Notifikace Pytle a sáčky 

Účelem návrhu technického nařízení je stanovit technické požadavky 

a požadavky na označování, které musí splňovat opakovaně 

použitelné plastové tašky pro domácí spotřebu, dovoz, distribuci, 

dodávání a uvádění na trh při jejich výrobě v rámci zákona č. 30884.

The purpose of the draft technical regulation is to establish the 

technical and labeling requirements that reusable plastic bags for 

domestic consumption, import, distribution, delivery and marketing 

must comply with in their manufacture within the framework of Law 

No. 30884.

N40E, S10E 29. 07. 2024

 G/TBT/N/EGY/476 Egypt 30. 05. 2024 Notifikace Papírové výrobky

Ministerská vyhláška č. 144/2024 poskytuje výrobcům a dovozcům 

šestiměsíční přechodné období na dodržování egyptské normy ES 

1230, která specifikuje požadavky na automatické tabákové papíry na 

ruční výrobu cigaret a metody kontroly a zkoušení.

The Ministerial Decree No. 144/2024 gives the producers and 

importers a six-month transitional period to abide by the Egyptian 

standard ES 1230 which specifies the requirements of automatic 

cigarette tobacco rolling papers and methods of inspection and test.

N10E, X00M 29. 07. 2024

 G/TBT/N/CAN/724 Kanada 30. 05. 2024 Notifikace
Balené ovoce nebo 

zelenina 

Úřad pro kontrolu potravin navrhuje, aby se čerstvé ovoce nebo 

zelenina mohly měřit podle hmotnosti, objemu nebo počtu kusů, a 

usiluje o vyjasnění předpisů v tabulce 1 a 3 nařízení o potravinách.

CFIA proposes allowing fresh fruits or vegetables to be measured 

by weight, volume, or count, and seeks to clarify regulations in 

Table 1 and 3 of the SFCR.

C50A, S10E 26. 06. 2024

 G/TBT/N/ECU/527 Ekvádor 30. 05. 2024 Notifikace Léčiva

Dílčí změna usnesení č. ARCSA-DE-005-2018-JCGO Pokyny pro 

vydávání osvědčení o exkluzivitě pro léčiva obecně a biologická 

léčiva.

Partial Amendment to Resolution No. ARCSA-DE-005-2018-JCGO 

Guidelines for issuing the Certificate of Exclusivity for drugs in 

general and biological drugs.

C10P 29. 07. 2024

 G/TBT/N/EGY/477 Egypt 30. 05. 2024 Notifikace Hnojiva 

Tento návrh egyptské normy specifikuje metody označování nebo 

štítkování nádob s hnojivy. Tato norma se vztahuje na všechna 

hnojiva v kontejnerech nebo ve velkých baleních.

This draft of Egyptian standard specifies methods for marking or 

labelling fertilizer containers. This standard applies to all fertilizers 

in containers or in bulks.

C40C, S40E 29. 07. 2024

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/PER/158
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EGY/476
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https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/ECU/527
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EGY/477


 G/TBT/N/USA/2123 USA 30. 05. 2024 Notifikace
Výfukové emise z 

dopravy 

Navrhované pravidlo - Oregonský úřad pro kvalitu životního 

prostředí vydává toto pravidlo s cílem přijmout změny norem pro 

emise výfukových plynů těžkých motorů a vozidel Kalifornské rady 

pro zdroje ovzduší, aby byla zachována shoda s pravidly pro nová 

středně těžká a těžká vozidla prodávaná v Oregonu.

Proposed rule - The Oregon Department of Environmental Quality 

is conducting this rulemaking to adopt California Air Resources 

Board amendments to heavy-duty engine and vehicle exhaust 

emission standards to maintain identicality with CARB rules for new 

medium- and heavy-duty vehicles sold in Oregon.

S30E 24. 06. 2024

 G/TBT/N/EGY/475 Egypt 30. 05. 2024 Notifikace
Mléko a zpracované 

mléčné výrobky

Ministerská vyhláška č. 143/2024 poskytuje výrobcům a dovozcům 

šestiměsíční přechodné období na dodržování egyptské normy ES 

8042, která specifikuje základní požadavky a popisná kritéria 

fermentovaných mlék.

The Ministerial Decree No.143/ 2024 gives the producers and 

importers a six-month transitional period to abide by the Egyptian 

standard ES 8042 which specifies the essential requirements and 

descriptive criteria of fermented milks.

C50A 29. 07. 2024

 G/TBT/N/SAU/1327/Rev.1/Corr.1 Saúdská Arábie 30. 05. 2024 Corrigendum
Ventilátory, větráky, 

klimatizace 

Zjistili jsme, že je třeba doplnit další změny, abychom reagovali na 

připomínky poslanců. Proto si přejeme zrušit tuto notifikaci 

„G/TBT/N/SAU/1327/Rev.1“ a nahradíme ji novou notifikací o 

revizi.  G/TBT/N/SAU/1327/Rev.1 se proto považuje za neplatné.

We have identified the need to add additional changes in order to 

address Members' feedback. Therefore, we wish to cancel this 

notification “G/TBT/N/SAU/1327/Rev.1”, and we will replace it 

with a new revision notification. G/TBT/N/SAU/1327/Rev.1 is 

therefore considered null and void.

N20E _

 G/TBT/N/BRA/983/Add.3 Brazílie 30. 05. 2024 Addendum Femtobuňky

Národní telekomunikační agentura aktualizuje technické požadavky 

na posuzování shody radiokomunikačních zařízení s omezeným 

vyzařováním, schválené zákonem č. 14448 ze dne 4. prosince 2017.

National Telecommunications Agency - ANATEL updates the 

Technical Requirements for Conformity Assessment of Restricted 

Radiation Radiocommunication Equipment, approved by Act No. 

14448, 4  December 2017 .

V20T, X00M, 

T40T
06. 08. 2024
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 G/TBT/N/ECU/54/Add.8 Ekvádor 30. 05. 2024 Addendum
Tříkolová motorová 

vozidla

Ekvádor tímto sděluje návrh změny 1 ekvádorského technického 

nařízení RTE INEN 048 2R „Tříkolová motorová vozidla pro 

přepravu osob a nákladu“, oznámený dokumentem označeným 

symbolem G/TBT/N/ECU/54/Add.7 ze dne 31. března 2017.

Ecuador hereby communicates the Draft Amendment 1 to the 

Ecuadorian Technical Regulation RTE INEN 048 2R “Three-

wheeled motor vehicles for passenger transport and for cargo 

transport”, notified by document identified with the symbol 

G/TBT/N/ECU/54/Add.7 of March 31, 2017.

T40T _

 G/TBT/N/AUS/163/Add.1 Austrálie 31. 05. 2024 Addendum

Všechny 

průmyslové 

chemikálie 

používané v 

Austrálii

Přehled změn, které byly v návrhu novely provedeny po skončení 

konzultačního období, naleznete zde: Reakce na zpětnou vazbu k 

navrhovaným změnám požadavků na kategorizaci, ohlašování a 

vedení záznamů v systému AICIS | Australský systém pro zavádění 

průmyslových chemických látek.

An outline of the changes made to the proposed amendment 

following the consultation period can be found here: Response to 

feedback on proposed changes to AICIS categorisation, reporting & 

record keeping requirements | Australian Industrial Chemicals 

Introduction Scheme.

C00C _

 G/TBT/N/CHL/662/Add.1 Chile 31. 05. 2024 Addendum

Maso a názvy 

spojené s produkty 

živočišného původu: 

hamburger, salám, 

klobása, párek, 

sušené maso

Zveřejnění zákona Ministerstva zemědělství č. 21.664 ze dne 10. 

května 2024, kterým se mění hygienický zákoník s cílem definovat 

pojem maso a zakázat používání tohoto názvu pro výrobky, které 

nejsou živočišného původu.

Publication of Law No. 21.664 of May 10, 2024, of the Ministry of 

Agriculture, which amends the Sanitary Code to define the concept 

of meat and prohibit the use of this name for products that are not of 

animal origin.

C50A, C20A _

 G/TBT/N/AUS/169 Austrálie 31. 05. 2024 Notifikace Léčiva

S cílem podpořit bezpečné používání léčivých přípravků navrhuje 

TGA aktualizovat požadavky na označování v TGO.

To support the safe use of medicines, the TGA is proposing to 

update labelling requirements in TGOs.

C10P 30. 07. 2024

 G/TBT/N/TZA/1135 Tanzanie 31. 05. 2024 Notifikace
Káva, čaj, maté a 

koření

Tento návrh zanzibarské národní normy specifikuje požadavky, odběr 

vzorků a zkušební metody pro Kombuchu.

This draft Zanzibar National Standard specifies requirements, 

sampling and test methods for Kombucha.

C50A 30. 07. 2024
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 G/TBT/N/RUS/161 Ruská federace 31. 05. 2024 Notifikace

Materiály pro 

výrobky přicházející 

do styku s lidskou 

kůží, oděvem, obuví

Návrh změn oddílu 10 kapitoly II Společných hygienicko-

epidemiologických a hygienických požadavků na výrobky podléhající 

hygienicko-epidemiologickému dozoru (kontrole) schválený 

rozhodnutím Komise Celní unie ze dne 28. května 2010 č. 299 

stanoví aktualizaci bezpečnostních požadavků na materiály pro 

výrobky (produkty) přicházející do styku s lidskou kůží, oděvy, obuv.

The draft amendments to the Section 10 of the Chapter II of the 

Common sanitary-epidemiological and hygienic requirements for 

products subject to sanitary-epidemiological supervision (control) 

approved by the Decision of the Commission of the Customs Union 

dated 28 May, 2010 No. 299 provides for the updating the safety 

requirements for materials for products (products) in contact with 

human skin, clothing, footwear.

X00M, S00S 30. 07. 2024

 G/TBT/N/EU/1066 EU 31. 05. 2024 Notifikace Biocidní přípravky

Tento návrh prováděcího nařízení Komise schvaluje 2-methyl-4-oxo-

3-(prop-2- ynyl)cyklopent-2-en-1-yl 2,2-dimethyl-3-(2-methylprop-1-

enyl)cyklopropan-karboxylát („pralletrin“) jako stávající účinnou 

látku pro použití v biocidních přípravcích typu 18. 

This draft Commission Implementing Regulation approves 2-methyl-

4-oxo-3-(prop-2- ynyl)cyclopent-2-en-1-yl 2,2-dimethyl-3-(2-

methylprop-1-enyl)cyclopropanecarboxylate (‘prallethrin’) as an 

existing active substance for use in biocidal products of product-

type 18.

C40A, C50C 30. 07. 2024

 G/TBT/N/USA/823/Rev.2 USA 31. 05. 2024 Revize
Emise ze silničních 

vozidel

Navrhované pravidlo - 250-RICR-120-05-37 specifikuje požadavky 

na programy Rhode Islandu pro nízkoemisní a bezemisní vozidla, 

které implementují kalifornské emisní normy pro vozidla podle 

článku 177 federálního zákona o čistotě ovzduší.

Proposed rule - 250-RICR-120-05-37 specifies the requirements for 

Rhode Island’s Low-Emission and Zero-Emission Vehicle Programs 

that implement California vehicle emission standards under section 

177 of the federal Clean Air Act.

S30E, S80E, 

T40T
14. 06. 2024

 G/TBT/N/USA/681/Add.8 USA 31. 05. 2024 Addendum Dětské houpačky

Výbor pro bezpečnost dětí aktualizoval bezpečnostní normu pro 

dětské houpačky tak, aby zahrnovala kolébkové houpačky v normě 

ASTM F2088-24, s účinností od 14. září 2024.

The CPSC updated the safety standard for infant swings to include 

cradle swings in ASTM F2088-24, effective September 14, 2024.

H20, S00S _
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 G/TBT/N/PHL/333 Filipíny 31. 05. 2024 Notifikace Léčivé přípravky

Tyto pokyny se vztahují na všechny zúčastněné strany v klinických 

hodnoceních hodnocených léčivých přípravků, zajišťují ochranu 

subjektů studie, integritu údajů a dodržování zásad ICH-GCP a jsou 

také vodítkem pro inspektorát GCP FDA pro důsledné provádění a 

dodržování právních předpisů, jak je stanoveno v příslušných 

zákonech a normách.

These guidelines apply to all stakeholders in clinical trials for 

investigational pharmaceutical products, ensuring protection of 

study subjects, data integrity, and adherence to ICH-GCP 

principles, and also guide the FDA’s GCP inspectorate for 

consistent regulatory implementation and compliance, as prescribed 

by relevant laws and standards.

C10P 15. 06. 2024

 G/TBT/N/CHL/680 Chile 31. 05. 2024 Notifikace

Experimentální 

vzorky pesticidů pro 

zemědělské použití

Oznámené opatření aktualizuje požadavky agentury pro zemědělskou 

produkci na povolení experimentálních vzorků a stanoví kroky a lhůty 

pro správní proces tak, aby byly v souladu se zásadami rychlosti, 

procesní hospodárnosti a neformálnosti zákona č. 19 880.

The notified measure updates SAG requirements for experimental 

sample authorization and stipulates the steps and deadlines for the 

administrative process to comply with Law No. 19,880's principles 

of speed, procedural economy, and non-formalization.

C40A, C50C 24. 07. 2024
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